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ZAWÓR HAMULCA RĘCZNE
Firma WABCO została powiadomiona o przypadkach niewła

które doprowadziły do braku możliwości zapewnienia ich bezpiecznego zablokowania w pozycji parkowania.

OPIS 
Firma WABCO odebrała niewielką liczb

technologię „PRESSURE POINT” („PUNKT NACISKU”) i „STOP” w których d

zablokowana w pozycji parkowania. W niektórych przypadkach przyczyn

zaworu hamulca ręcznego, a w innych przypadkach nadmierne zu

spowodowane nieprawidłowym używaniem zaworu hamulca r

W tych warunkach bezpieczne zablokowanie uchwytu w poz

ręczny może zostać zwolniony w sposób niezamierzony

Brak uwagi ze strony użytkownika podczas aktywacji hamulca postojowego mo

sytuację, w której dźwignia będzie zacią

lub zwalniania hamulca może prowadzić

Przykłady niewłaściwego użytkowania, które mog

uszkodzenia elementów wewnętrznych:

-nieosiowe lub częściowe podnoszenie uchwytu podczas jego obsługi (patrz schematy poni

-przeciążenie / nadmierna siła boczna zastosowana podczas obsługi uchwytu

ZALECENIE 
Dlatego też firma WABCO zdecydowanie zaleca, aby mocniej u

hamulca ręcznego wyposażonego w technologi

właściwego sposobu użytkowania. 

W przypadku wykrycia przez użytkownika w dowolnym momencie jakichkolwiek niep

blokowania (np. brak płynności ruchu, zwi

użytkowanego zaworu hamulca ręcznego.

Rys. 1. Technologie stosowane w zaworach hamulca ręcznego WABCO

Zawór hamulca ręcznego HBV z technologi
rozwiązań 

Technologia „PRESSURE POINT” 
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ĘCZNEGO (961 723/724 XXX 0)
Firma WABCO została powiadomiona o przypadkach niewłaściwej obsługi zaworów hamulców r

ż ści zapewnienia ich bezpiecznego zablokowania w pozycji parkowania.

ą liczbę zgłoszeń dotyczących zaworów hamulca rę

„PRESSURE POINT” („PUNKT NACISKU”) i „STOP” w których dźwignia ręczna nie została bezpiecznie

zablokowana w pozycji parkowania. W niektórych przypadkach przyczyną źródłową była nieprawidłowa

cznego, a w innych przypadkach nadmierne zużycie lub uszkodzenie elementów wewn

żywaniem zaworu hamulca ręcznego przez dłuższy okres czasu.

W tych warunkach bezpieczne zablokowanie uchwytu w pozycji parkowania może nie by

zwolniony w sposób niezamierzony. 

ytkownika podczas aktywacji hamulca postojowego może potencjalnie spowodowa

ędzie zaciągnięta nieprawidłowo. Niewłaściwy sposób obsługi podczas uruchamiania

e prowadzić do uszkodzenia jego elementów wewnętrznych.

ytkowania, które mogą prowadzić do zwiększonego zu

ętrznych: 

ciowe podnoszenie uchwytu podczas jego obsługi (patrz schematy poni

enie / nadmierna siła boczna zastosowana podczas obsługi uchwytu

firma WABCO zdecydowanie zaleca, aby mocniej uświadamiać klientom korzystaj

onego w technologię „PRESSURE POINT” i „STOP” (patrz rysunki poni

żytkownika w dowolnym momencie jakichkolwiek niep

ci ruchu, zwiększone tarcie, luz itp.), WABCO zaleca wymian

ęcznego. 

Rys. 1. Technologie stosowane w zaworach hamulca ręcznego WABCO 

go HBV z technologią „STOP” i „PRESSURE POINT”

Brak „sworzni zatrzaskowych” na głowicy w 
urządzeniach z technologią „PRESSURE 

POINT” – nie ma potrzeby podciągania do 
góry tulei/uchwytu podczas uruchamiania 

hamulca postojowego 

Ten sam typ elementu 
ograniczającego w obu przypadkach 

Powierzchnie ślizgowe do 
ograniczających „sworzni 

zatrzaskowych” na głowicy 
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723/724 XXX 0) 
ciwej obsługi zaworów hamulców ręcznych WABCO, 

ci zapewnienia ich bezpiecznego zablokowania w pozycji parkowania. 

cych zaworów hamulca ręcznego wyposażonych w 

wignia ręczna nie została bezpiecznie 

ą była nieprawidłowa obsługa 

ycie lub uszkodzenie elementów wewnętrznych 

ższy okres czasu. 

że nie być zapewnione, a hamulec 

że potencjalnie spowodować 

ciwy sposób obsługi podczas uruchamiania 

ętrznych. 

kszonego zużycia, odkształcenia lub 

ciowe podnoszenie uchwytu podczas jego obsługi (patrz schematy poniżej) 

ć klientom korzystającym z zaworu 

„PRESSURE POINT” i „STOP” (patrz rysunki poniżej) znaczenie 

ytkownika w dowolnym momencie jakichkolwiek nieprawidłowości w funkcji 

kszone tarcie, luz itp.), WABCO zaleca wymianę takiego nieprawidłowo 

„STOP” i „PRESSURE POINT” – porównanie

Technologia „STOP” 

„Sworznie 
zatrzaskowe” 
na elemencie 
ograniczającym 

„Sworznie 
zatrzaskowe” 

na głowicy 
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ZAWORY HAMULCA RĘCZNEGO WABCO, W KTÓRYCH MOŻE WYSTĘPOWAĆ TEN 
PROBLEM 
Niniejsza informacja dotycząca produktu ma zastosowanie do niżej wymienionych wersji (głównie z rodziny 961 722 xxx 0) zaworu hamulca 
ręcznego (patrz tabela) 

Tabela 1: Numery części 

100306460 9611700550 9617230267 9617230690 9617231237 9617231720 9617241070 

4006075770 9611700560 9617230270 9617230700 9617231240 9617231730 9617242000 

4006512700 9611700600 9617230280 9617230710 9617231250 9617232000 9617242010 

8840075160 9611700750 9617230290 9617230720 9617231260 9617232007 9617242040 

8840075300 9617230002 9617230300 9617230730 9617231270 9617232010 9617242050 

8840075310 9617230010 9617230310 9617230740 9617231300 9617232017 9617242070 

8840150390 9617230012 9617230320 9617230750 9617231320 9617232030 9617242080 

8840151470 9617230017 9617230330 9617230760 9617231340 9617232037 9617242090 

8840152800 9617230020 9617230340 9617230810 9617231360 9617232040 9617242100 

8840152810 9617230027 9617230360 9617230820 9617231370 9617232050 9617242110 

8840153080 9617230030 9617230370 9617230850 9617231380 9617232080 9617242120 

8840155450 9617230040 9617230380 9617230860 9617231390 9617232090 9617242130 

8840155470 9617230042 9617230390 9617230920 9617231400 9617232100 9617242140 

8840155490 9617230050 9617230400 9617230930 9617231430 9617232120 9617242150 

8840156790 9617230050 9617230410 9617231000 9617231440 9617232127 9617242160 

8840160320 9617230052 9617230420 9617231007 9617231450 9617232130 9617242170 

8840160330 9617230057 9617230430 9617231020 9617231470 9617232140 9617242240 

8840160340 9617230070 9617230440 9617231040 9617231490 9617232150 9617242250 

8840160350 9617230080 9617230470 9617231047 9617231500 9617232160 9617242330 

8840160360 9617230082 9617230490 9617231060 9617231510 9617232170 9617247000 

8840160370 9617230090 9617230500 9617231067 9617231520 9617232250 9617247950 

8840160380 9617230092 9617230510 9617231070 9617231530 9617232260 9617247960 

8840161610 9617230097 9617230520 9617231077 9617231540 9617232270 9617249252 

8840162710 9617230107 9617230530 9617231080 9617231550 9617236112 9617249262 

8840185520 9617230110 9617230540 9617231087 9617231560 9617239202 9617249272 

8840185530 9617230120 9617230550 9617231090 9617231570 9617239222 PRO6450000 

8840559990 9617230140 9617230560 9617231100 9617231580 9617239232 PRO6450010 

8840568680 9617230150 9617230570 9617231110 9617231590 9617239302 PRO6450020 

8840583810 9617230160 9617230580 9617231120 9617231620 9617239312 PRO6450030 

8845025070 9617230170 9617230590 9617231150 9617231630 9617239620 PRO6450040 

8845025210 9617230190 9617230640 9617231160 9617231640 9617239622 PRO6450050 

9611700000 9617230210 9617230650 9617231170 9617231650 9617241020 PRO6450060 

9611700010 9617230220 9617230660 9617231180 9617231660 9617241030 PRO6450070 

9611700020 9617230230 9617230670 9617231200 9617231670 9617241040 PRO6450080 

9611700030 9617230250 9617230680 9617231220 9617231680 9617241050 PRO6450090 

9611700040 9617230260 9617230690 9617231230 9617231690 9617241060 
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Rys.2 Prawidłowy sposób obsługi zaworu hamulca ręcznego

Zawór hamulca ręcznego z technologi

POZYCJA PODCZAS JAZDY 

POZYCJA PARKOWANIA, POZYCJA ZABLOKOWANA 

STOP 

Zawór hamulca ręcznego z technologi

POZYCJA PODCZAS JAZDY 

POZYCJA PARKOWANIA, POZYCJA ZABLOKOWANA 

STOP 

Kierunek 
przesunięcia 

Kierunek 
przesunięcia 

DORADZTWO W ZAK
�

3/4 



ęcznego 

cznego z technologią „STOP” – opis aktywacji 

cznego z technologią „STOP” – opis zwalniania 

Nieosiowe lub niecałkowite podniesienie tulei / uchwytu lub
podnoszenie z nadmierną siłą / nadmiern
do uchwytu spowoduje zwiększone zuż
połamanie „sworzni zatrzaskowych” na głowicy i / lub elemencie
ograniczającym. Uchwyt należy przesun
końca skoku przed zwolnieniem tulei / uchwytu.

Pozycja STOP – po przesunięciu o 60 stopni wymagane jest osiowe podci
tulei/uchwytu do góry (tuleja/uchwyt muszą być podniesione, aby przej
„sworznie zatrzaskowe” znajdujące się na głowicy) w celu osi
blokady. 

Pozycja PARKOWANIA/ZABLOKOWANA – w celu zwolnienia uchwytu z pozycji
blokady wymagane jest osiowe podciągnięcie tulei/uchwytu (tuleja/uchwyt musz
być podniesione do góry, aby przejść poza „sworznie zatrzaskowe” na głowicy).

Nieosiowe lub niecałkowite podniesienie tulei / uchwytu lub
podnoszenie z nadmierną siłą / nadmiern
przyłożoną do uchwytu spowoduje zwi
odkształcenie / połamanie „sworzni
głowicy i / lub elemencie ograniczaj

„Sworznie 
zatrzaskowe” 

na głowicy 

Nieosiowe lub niecałkowite podniesienie tulei / uchwytu lub 
ą / nadmierną siłą boczną przyłożoną 
kszone zużycie / odkształcenie / 

połamanie „sworzni zatrzaskowych” na głowicy i / lub elemencie 
ży przesunąć całkowicie do pozycji 

ca skoku przed zwolnieniem tulei / uchwytu. 

„Sworznie 
zatrzaskowe” 
na elemencie 

ograniczającym 

stopni wymagane jest osiowe podciągnięcie 
ą ć podniesione, aby przejść poza 

na głowicy) w celu osiągnięcia pozycji 

w celu zwolnienia uchwytu z pozycji 
ęcie tulei/uchwytu (tuleja/uchwyt muszą 

poza „sworznie zatrzaskowe” na głowicy). 

Nieosiowe lub niecałkowite podniesienie tulei / uchwytu lub 
ą siłą / nadmierną siłą boczną 

do uchwytu spowoduje zwiększone zużycie / 
odkształcenie / połamanie „sworzni zatrzaskowych” na 
głowicy i / lub elemencie ograniczającym. 

„Sworznie 
zatrzaskowe” 
na elemencie 

ograniczającym 

„Sworznie 
zatrzaskowe” 

na głowicy 
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Zawór hamulca ręcznego z technologi

POZYCJA PODCZAS JAZDY 

POZYCJA PARKOWANIA, POZYCJA ZABLOKOWANA 

PRESSURE POINT 

Zawór hamulca ręcznego z technologi

POZYCJA PODCZAS JAZDY 

POZYCJA PARKOWANIA, POZYCJA ZABLOKOWANA 

PRESSURE POINT 

Kierunek 
przesunięcia 

Pozycja PUNKT NACISKU
wię
pozycji blokady (podnoszenie do góry tulei/uchwytu nie jest dozwolone).

Kierunek 
przesunięcia 
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cznego z technologią „PRESSURE POINT” – opis aktywacji

cznego z technologią „PRESSURE POINT” – opis zwalniania

Pozycja PUNKT NACISKU – po przesunięciu o około 67 stopni wymagana jest
większa siła pociągania, aby przejść poza „punkt nacisku” w celu osi
pozycji blokady (podnoszenie do góry tulei/uchwytu nie jest dozwolone).

Pozycja PARKOWANIA/ZABLOKOWANA –
pozycji blokady wymagane jest podciągnię

(tuleja/uchwyt muszą być podniesione do góry, aby przej
„zaczepy blokujące” na głowicy). 

Niecałkowite podniesienie tulei / uchwytu lub podnoszenie z
nadmierną siłą / nadmierną siłą boczn
uchwytu, spowoduje zwiększone zu
połamanie „sworzni zatrzaskowych” na elemencie
ograniczającym i / lub zwiększone zu
zaczepów na głowicy. 

Podniesienie tulei / uchwytu powoduje zwi
niezablokowania hamulca w pozycji parkowania w bezpieczny
sposób. Uchwyt należy przesunąć
pozycji końca skoku, bez podnoszenia.

opis aktywacji 

opis zwalniania 

„Sworznie 
zatrzaskowe” 
na elemencie 

ograniczającym 

„Zaczepy 
blokujące” 
na głowicy 

ciu o około 67 stopni wymagana jest
poza „punkt nacisku” w celu osiągnięcia 

pozycji blokady (podnoszenie do góry tulei/uchwytu nie jest dozwolone). 

„Zaczepy 
blokujące” 
na głowicy 

– do zwolnienia uchwytu z 
ągnięcie tulei/uchwytu w górę 

podniesione do góry, aby przejść poza 

Niecałkowite podniesienie tulei / uchwytu lub podnoszenie z 
ą ą boczną przyłożoną do 
ększone zużycie / odkształcenie / 

połamanie „sworzni zatrzaskowych” na elemencie 
ększone zużycie / odkształcenie 

„Sworznie 
zatrzaskowe” 
na elemencie 

ograniczającym 

Podniesienie tulei / uchwytu powoduje zwiększone ryzyko 
niezablokowania hamulca w pozycji parkowania w bezpieczny 

y przesunąć „płynnie” i całkowicie do 
odnoszenia. 
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